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АНОТАЦІЯ 

Дипломний проєкт включає в себе 10 слайдів презентації, 83 аркуша 

пояснювальної записки формату А4, що включає в себе 3 рисунка, 14 таблиць, 9 

літературних джерел. 

Ключові слова: СТРІЛОЧНЕ ГОСПОДАРСТВО, ЗАЛІЗОБЕТОННІ БРУСИ, 

ТЕХНОЛОГІЯ УКЛАДАННЯ СТРІЛОЧНОГО ПЕРЕВОДУ. 

Об’єктом дослідження є стрілочний перевод на залізобетонних брусах. 

Метою дослідження є визначення техніко-економічної ефективності способів 

укладання стрілочних переводів на залізобетонних брусах та заміна існуючих 

стрілочних переводів на удосконалену версію.  

Даний дипломний проєкт розроблений для Хортицької дистанції колії і 

розглядає питання, пов'язані з посиленням стрілочного господарства, а саме:  

― оздоровлення підрейкової основи;  

― заміна стрілочних переводів з дерев'яними брусами на нові з 

залізобетонними.  

В даному дипломному проєкту був проведений аналіз існуючої дистанції колії 

та обраний ефективніший спосіб укладання стрілочних переводів на залізобетонних 

брусах. Також описана технологія збирання, транспортування та укладання 

стрілочного переводу на залізобетонних брусах та визначена вартість цього процесу. 

Виконаний розрахунок залізобетонних брусів стрілочних переводів на 

міцність з визначенням внутрішніх зусиль і напружень у брусах з урахуванням 

впливу незавантажених рейкових ниток.  Описана технологія посилення 

старопридатних стрілочних переводів з укладанням їх на змішаній підрейковій 

основі. 
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ABSTRACT 

The diploma project includes a presentation with 10 slides, an explanatory note of 

83 pages in A4 format, which contains 3 illustrations, 14 tables, and 9 references. 

Keywords: SWITCHING FACILITY, REINFORCED CONCRETE SLEEPERS, 

SWITCHING SWITCH LAYING TECHNOLOGY. 

The subject of the research is the railway switch on reinforced concrete sleepers. 

The goal of the research is to determine the technical and economic efficiency of methods 

for laying railway switches on reinforced concrete sleepers and replacing existing switches 

with an improved version.  

This diploma project is developed for the Khortytska railway section and addresses 

issues related to enhancing the switching facility, namely: 

- improving the track bed foundation; 

- replacing wooden-sleeper switches with new ones using reinforced concrete 

sleepers. 

This diploma project includes an analysis of the existing railway section and selects 

a more efficient method for laying switches on reinforced concrete sleepers. It also 

describes the technology of assembling, transporting, and laying a switch on reinforced 

concrete sleepers and determines the cost of this process. 

A calculation of the strength of reinforced concrete sleepers for switches was 

performed, determining internal forces and stresses in the sleepers, taking into account the 

effect of unloaded rail threads. The technology of reinforcing old switches by laying them 

on a mixed track bed foundation is also described. 
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Висновки: 

1. Хортицька дистанція колії обслуговує 570 стрілочних переводів. Результати 

досліджень щодо укладання стрілочних переводів на залізобетонних брусах 

підтвердили їх високу міцність і хороші деформаційні характеристики. 

Завдяки новітнім досягненням інженерів-проєктувальників вдалося значно 

зменшити кількість типорозмірів залізобетонних брусів для різних стрілочних 

переводів. Це дозволило застосовувати їх для переведень різних марок. Також 

була вдосконалена конструкція самих брусів, їх скріплень і амортизуючих 

прокладок. 

2. Наразі ведеться активна робота над зміцненням стрілочного господарства, 

удосконаленням конструкцій та технологій укладання стрілочних переводів. В 

рамках робіт із заміни стрілочних переводів було запроваджено нові методи 

укладання переведень на залізобетонних брусах блоками з використанням як 

колієукладальних, так і відновлювальних кранів ЕДК-ЗОО/5 та ЕДК-500/80 

(ЕДК-1000). 

3. Відомі методики розрахунку залізобетонних брусів передбачають два етапи 

рішення: 

― визначають напружений стан бруса без урахування впливу 

незавантажених ниток і в залежності від прогинів бруса під незавантаженими 

нитками, визначають їхні реакції; 

― визначають напружений стан бруса від впливу реакцій не завантажених 

ниток незалежно від деформацій, що виникли.  

4. Методика розрахунку залізобетонних брусів, що враховує вплив 

незавантажених рейкових ниток, є значно точнішою і зручнішою, ніж 

двоповерхова методика, що не враховує цих впливів. Це дозволяє покращити 

точність розрахунків. 

5. Міцність і надійність залізобетонних брусів: Проведені випробування 

стрілочних переводів на залізобетонних брусах типу Р65 показали, що при 

русі по них поїздів зі швидкостями до 140 км/год напруження в елементах 
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переводу не перевищували допустимих норм, що свідчить про їхню високу 

міцність і надійність. Запас міцності становить близько 40%, що є позитивним 

результатом. 

6. Методика розрахунку залізобетонних брусів, що враховує вплив 

незавантажених рейкових ниток, дозволяє значно покращити точність 

проектування і експлуатаційні характеристики стрілочних переводів. 

Результати випробувань показують, що залізобетонні бруси є надійними і 

ефективними для стрілочних переводів, дозволяючи підвищити швидкості 

руху поїздів і забезпечити стабільність і міцність колії. 
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